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Gyulafehérvárt. 

Hirdetések dijszabály szerint. 

Népszerű felolvasások. 
A népszerű felolvasások eszméje úgy látszik nem 

marad pium desiderium, mert nehány buzgó és lelkes 

ember a felolvasások érdekében már a eselekvés teré- 

re lépett. - Ezt bizonyitja a következő körlevél, 

melyet a helyi főgymnasium tanártestületének tizenkét 

tagja küldött szét városuank mindazon polgárához, kik- 

ről remélik, hogy a nemes munkában társak és segi- 

tők lesznek. - A körlevél igy hangzik: 
Uram! A népszerű felolvasásoknak a Gyulafehér- 

vári Hirlapban felvetett életrevaló eszméjét alulirottak 
óhajtanák megvalósitani. 

Ebhez azonban a jók legjavának támogatása szük- 

séges, miért is bátorkodunk Czimedet hazafias tiszte- 

lettel felszólitani, hogy a f. hó 7-én (szombaton) d. u. 

6 órakor a városháza tanácstermében tartandó értekez- 

letre méltóztassék megjeleuni. 
A tanácskozás tárgya : a) Tajékozódás az ajánl- 

kozó relolvasók számáról és a felolvasások tárgyát ké- 

pező ismeretkörökről. b) A felolvasások idejének és 

helyének megállapitása. c) Az ügyre vonatkozó indit- 

ványok. 
A hasznos és társas életünkre jótékony hatásu 

eszmét még egyszer Czimednek b. figyelmébe ajánlva 

vagyunk hazafias üdvözlettel. 

Gyulafehérvárt, 1895. decz. 3. 

Avéd Jákó, Baálintb György, Cserni Béla, dr. Csi- 
ky Miklós, Erőss József, Fejér Gerő, Pál Antal, Péter 

János, dr., Straubert Odön, Szentmiklóssy Jenő, Wag- 

ner Sáudor, Zlamál Agost, főgymnasiumi tanárok. 

Mi, mint a közélet organuma, a legnagyobb öröm- 
mel üdvözöljük lelkes tanárainkat és már eleve köszö- 

netet mondunk nekik, hogy városunk minden rendü és 
rangú polgárának alkalmat igyekeznek adni arra, 

hogy a hosszú télnek nehány óráját hasznos élvezettel 

tölthessék el. - Es arról is meg vagyuvk győződve, 
hogy miként a körlevél mondja - a „jók legjava' 

városunk minden rátermett polgára szivvel lélekkel 

hordani fog egy követ a szellem csarnokábhoz, tudással, 

lelkesedéssel támogatni fogja kezdeményező tanárain 

kat. Nagyon keserű lenne, ha azt tapasztalnók, hogy a 

kik képesek reá, nem fognak kezet azokkal az embe- 

rekkel, kik a nevelés nagy munkájától fenn maradt 

üres idejüket is a közjónak akarják szentelni. Külön- 

ben erre gondolni sem akarunk, mert erősen hiszszük, 

hogy városunk orvosai, jogászai pénz - és közlekedé. 

si ügyekkel stb. foglalkozó férfiai sietni fognak tfel- 

olvasásaikkal ismeretük tárházából egy - egy szemer- 

nyit más képzettségű, más életkörben forgó polgártár- 

saikkal is közölni. - Bizank benne, hogy a szombati 

értekezletről a jövőre nézve kecsegtető tudósitást hoz 

hatunk. 

A kolozsvári kereskedelmi és iparkamara f. hó 

38-án tartott közgyűléséből. 
A közgyülés belyeslő tudomásul veszi az elnök- 

ség azon jelentéseit, hogy a kamara nevében szerencsét 
kiván az aradi fa és fémipari szakiskolának házfelava- 
tási ünnepélyéhez, melyrea kamara is hivatalos volt; hogy 
az üzleti köröket figyelmeztesse a 4 és 20 kros váltó 
pénznek decz. 831-én lejáró beváltási natároapjára; 
hogy a miniszter űúr Weisz Ottó kézmárki szüvészeti 
növendék 75 frtos ösztöndijának kiadását helyben hagyta ; 

hogy a mintszter űr által Márk Ida számára engede- 
lyezett szövőszéket a kamara beszerezte s a folyamodó- 
nak kézhez is szolgáltatván árát kifizette s megtérités- 
sért a minister űrhoz folyamodott ; hogy a kereskedel- 

mi tanonczok iskolája számára a szokott 200 frt évi 

segélyt kiutalta. 
A villamvilágitás és erő átvitel czéljaira szolgáló 

vézetékek létesitésével foglalkozó iparnak az engedé- 

lyezéshez kötött iparágak közé sorolását a kamara egé- 

szen indokoltnak tartja és pedig az ipartörvény 10 §. 

g. pontja értelmében olyannak, a mely képesités te- 

kintetében miniszteri rendelettel szabályozandó. Kive- 

endők lennének a csekély árammal működő villamos 

készülékek. 

A közgyülés sajnálattal vette tudásuúl a miniszter 

úr azon válaszát, hogy a gyógyszerfélék és méregsze 

rek árulása ügyében ez év január havában kiadott sza- 

bályrendelet revisióját a belügyminister űr nem tartot- 

ta indokoltnak. 

Tudásul vette a kamara azon szabályrende letet, a 

melylyel a ministerium a szabadalmi ügyvivők ügyve 

zetését rendezte. 
Köszönettel vett tudomást a minister urnak azon 

kijelentéséről, hogy a belybeli iparos egylet panasza 
s a kamara felterjesztése következtében utasitást adott 
arra nézve, hogy az üzletvezetőség kolozsvár-állomás 
folytatólagos kibővitése munkálatainál az itt „található 

mindazon épitési anyagokat, a melyek megfelelőnek 
bizonyulnak, a lehetőségig alkalmazza." 

Orömmel vett tudomást a közgyülés a minister 

űr azon kijelentéséről is, hogy utasitotta az iparoktatá- 
si ministeri biztos urat azon szerződések megkötésére, 

a melyekről föltételezte a helybeli fa és fémipari szak- 
iskolák allami kezelésbe vételét. 

A magán biztositási társulatokról szóló törvény- 
javaslatra nézve elfogadja a közgyülés a kiküldött bi- 

zottság véleményes jelentését, és azt végső megszer- 
kesztés végett újból egy szükebb bizoftsághoz utasitja. 

E vélemény alapján a kamara elengedhetlen szükséges- 
nek tartja, hogy a hbiztositási törvény ne csak a 
társulatok nyilvánjogi kötelezettségeire, de a társaság 
és a felek közt fennálló magápnjogi viszonyok szabályo- 
zására is kiterjedjen, a melyek most csak egy sereg 

részben igen kirivó fogyatkozásokban szenvedő kuriai 
döntvény által vannak szahályozva. 

A gyarmatárú és detail kereskedők congressusát 
előkeszitő bizottságnak m. hó 27 én tartott értekezleti 
jegyzőkönyvéből a kamara tudomásul vette a megálla- 
pitott tárgysorozatot és a meghatározott előintézkedé. 

seket, tudomásul vette, hogy a kamara elböksége min- 
den lehetőt elköveteft arra, hogy a congressusban az 
érdekeltek minél nagyobb számban vegyenek részt s 
hogy a jelentkezők eddigi száma 20 - 2ő-re tehető. 

A hazai kamarák m. hó 5 és 6-án Pécsett tartott 

országos értekezlete jegyzőkönyvének határozatait a 
kamara minden pontjában magáévá ftette s az elvállalt 

kötelezettségek teljesítése iránt intézkedett. 
Urömmel vett tudomást atról, hogy a kamarák a 

titkár által tett meghivást elfogadták s a legközelebbi 
országos értekezlet jegyzőkönyve minden kamarai tag 

nak megküldetni határoztatott. 
Az iparoktatási ministeri biztos űr felhivásának, 

hogy az iparoktatás ügyére vonatkozó történelmi ada- 
tokat felkutassa s rendelkezésére bocsássa, a kamara 
készséggel tett eleget. - 

anana n ant tal n a nnmnnnnnunannuna 

A franczia temető. 

Irta: Héjja Kálmán. 

Még mindnyájunknak élénk emlékezetében van 

a jelen évi hosszas száraz nyár, melynek minden kelle- 

mes és kellemetlen következményeit átéltük azok, kik 
különböző, részint pénzügyi, részint bivatalos ügyeink 

miatt kénytelenek voltunk itt Gyulafehérvárt a város 

fülledt, poros levegőjében ábrándozni azon szerencsés 

lények helyzetéről, kik a különböző fürdőtelepek illat 

dus, egészséges ozonját csak ugy teletüdővel élvezték. 
Hogy a fullasztó hőséget szobáinkban némiképen 

mérsékeljük, már a reggeli órákban lebocsájtottuk az 
ablak redőnyeit, s igy hagytuk egész addig mig a nap 
leáldozni készült; a mikor aztán sietve hagytuk el 

szobafogságunkat, hogy a jókora távolságra fekvő kis 
erdő hüsitő lombjait mielőbb elérve, egészséges levegő- 
höz juthassunk. 

Jól emlékezem, julius 16-ika volt, a midőn egy 

ily rendes napi sétám alkalmával a városból kiérkezve 
őszbajn földmivelővel találkoztam. - Fáradt volt s ked- 
vetlen! Szomoru egykedvüséggel köszöntött s daczára 

annak, hogy jó ismerősek voltunk, szó nélkül haladt 

el mellettem. - Megakartam tudni lehaugoltsá 
gának okát, miért is megszólitottam. - „Büntet az Is 

ten uram!!! szólt némi keserüséggel az én em- 

berem ; midőn szavainak megmagyarázását kértem, jobb 

kezével ingerülten a vár északi része felé mutatott s 

keserü kifakadások kiséretében a többek között igy 

nyilatkozott : „Látja ott azt a sok idegen munkást, 

már hetek óta dolgoznak a /ranczia temetőben meg- 

nyitott kavicsbányában, a hopnan az egész gyulafehér- 

vár - zalathnai vasu tvyonalat kavicscsal látják el. - 

Ezen idő alatt több mint 100 emberi csontvázat ástak 

ki, a melyek ott hevernek szétszórva s csak az a rész 

hiányzik, melyet csontgyüjtő czigányaszonyok már el- 

hordottak. - Hetek óta süti a nap ezeket az emberi 

maradványokat s sem a városi tanácsnak, sem a vasut 

épitő társulatnak pincs annyi kegyelete, hogy az el- 

hantolásról gondoskodjék, s mivel a nap sugarai égetik az 

eltemetetlen csontokat, azért nem ad az Isten esőt me- 

zőinkre s büntetésül maholnap minden terményünk kiég 

a földből." 

Elcsodálkoztam a rtényleg létező hőség ilyszerű 

megfejtésén s mielőtt emberemtől bővebb felvilágositást 

nyerhettem volna, ő már tovább ment, én pedig bizo- 

nyos kiváncsisággal siettem azon hely felé, a mely 

iránt öreg barátom figyelmemet egészen felizgatta. 

A mint a gyulafehérvár zalathnai vasutvonal 

a belvárosi állomástól Zalathna felé balad, alig hogy a 

vámsorompó közelépen átmetszi az országutat, a vár- 

domb északi lejtőjén kanyarogva északnyugati irányt 

vesz. - Itt állottam meg, a hol tekintetem először is 

egy 70 - 80 méter hosszu, 5 méter széles s négy mé- 

ter mély árokra esett, melynek alján sinpár szaladott 

végig. - Ez volt a kavicsbánya egyik része. - Ettől 

jobbra munkások zaját hallottam, melybe vascsákányok 

és ásók zöreje, a teherszállitó kocsikba lapátolt kavics 

kopogása vegyült, - Egy magasabb helyre érkezve 

figyelmesen körültekintettem. - Úgy az emlitett hosszu 

bányának oldalain, alján és felületén, mint a közeli, még 

müvelés alá nem vett helyeken embercsontok fehérlettek. 
Koponyák, lábszárcsontok, oludalbordák ; itt-ott 
a lengedező szél hajfürtöket ragadott magához, aztán 

megesókolgatta s végül a legközelebbi csipkebokor 

töviseire felakasztofta. 
Majd a munkások felé közeledtem. - Teremtő 

Isetenem mennyi mindenféle alak, nép és nemzetiség 
volt itt képviselve! Hideg közönynyel néztek rám egy 
pár pillanatig, azután lázas sietséggel dolgoztak to 
vább, hogy mielőbb megtölthessék teherrel a kocsikat, 

melyeket a sisteregve prüszkölő kis mozdony vigan 

röpitett a kivánt helyre. - Ekkot is lépten nyomon 

emberi maradványokra bukkantak a munkások, melye- 

ket mint rájok nézve használhatlan anyagot, megszokott 

egykedvüséggel dobtak félre. 1 

Jó félóráig bolyongottam e kis telepen, a hol a 

trogloditakra emlékeztető barlangféle zugokat is készite- 
tak a munkások, melyekben nejeik ételt készitettek, 

éjjel pedig az egész család nyugvóhelyet talált. =- 

Hogy temető felett állok, arról bizonyossá tettet 
az egyforma mélységben előforduló csontvázak, de elő- 

állott az a másik kérdés, hogy mikos temetkeztek ide, 

s miért nevezik e helyet /z7anczia temető-nek. 

Azt jól tudom, hogy a népies elnevezések sokszor 
tévutra vezetik a kutatót, mert a nép történetet, legen- 

dát, mesét össze vissza zavar, de akárhányszor van 

bizonyos szilárd alapja, miért is vakmerőségpek tartot- 

tam csak ugy könnyedén átesni az elnevezés felett, s 

hozzá fogtam a kérdés tisztázásáboz. - Azonban bár 

több értelmes és régi emberrel beszéltem e tárgyról, 

határozott feleletet nem tudott adni senki sem,
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A tekei járás főszolgabirójának megkerésésére a 
kamara felkérte a helybeli posta és távirda 

ságot az iránt való tájékoztatás végett, mily árban, s 

mily töltételek alatt Jenne teljesithető azon ohajtás, 
hogy a tekei járás is bennessék a törvénybatósági táv 
beszélő hálózatba ? 

Alkalmas módon figyelmeztette a kamara az űz- 
leti köröket az iránt, hogy a temesvári társkamara a 

igazgató- 

legtágabb körű informationalis irodát szervezett kerűle- 
te kereskedelmének előmozditására. 

A soproni társkamara a megvizsgáló állomások 
szaporitását hozza javaslatba és e kérésének pártolását 
ohajtja. Az itteni viszonyok kielégitők lévén, a közgyü 
lés nem találta indokoltnak a vizsgáló állomásoknak a 

javasolt móden való szaporitását. 

Az árúforgalmi statistikáról szóló idei XVIII t. 
cz. 2. §-ának módositása iránt a marosvásárhelyi társ- 

kamara az ott is felmerült panaszok alapján felterjesz- 
tést intézett a minister ürhoz, bebizonyitni igyekezvén, 

hogy az árúnyilatkozatoknak a czimzett által való be- 

töltése a képtelenségek közé tartozik. A kamara hason 
értelmű felterjesztést határoz, annak kijelentésével, hogy 
a menynyiben ez intézkedés még is érvényben marad, 
az ez alapon nyert árú nyilatkozatok 9/10. része mint 
teljesen megbizhatlan amúűgy sem felel meg az árú 

statistika kitüzött czéljainak. 

A közgyülés nem találta eléggé iudokoltnak Ham- 
per Ede bécsi lakós azon javaslatát, hogy az osztrák- 
magyar bank kamatlábának állandósitása érdekében 
mentessék tel a bankjegy forgalom után járó adó kö- 
telezettség alól. 

Az iroda utasitva lőn, hogy a budapesti társka- 

mara megkeresése következtében gondoskodjék a ka- 
mara kiadványainak diszpéldányban való heküldéséről 
a kamarák colleetiv kiállitásához az ezredéves országos 
kiállitáson. 

Az 1896 évi kereskedelmi congressus előkészitő 
bizottságába a közgyülés kiküldi Hirscbfeld Sándort és 
a titkárt. 

Balázsfalva a vásári vám tarifát módositni obajt- 
ván, a kamara általában hozzá járul a módositásokhoz 
csak egy pár stilaris javitást hoz javaslatba. 

Nagy Zsigmond Párisban kormányi ösztöndijjal 
tanuló dekorativ festősegéd újabb segélyért folyamodot 
hogy tanulmányait befejezbesse. A kamara a kérés, 
ajánlattal terjeszti fel a minister úrhoz. 

Felhivás 
az iparostanonczok, segédek és munkások készitményei- 
ből rendezendő időleges killitásban való részvételre nézve. 

Hazánk ezredéves rennállása alkalmából rendezendő 
kiállitásnak czélja bemutatni Magyarország szellemi és 
közgazdasági állapotát. 

E czélt szem előtt tartva, a kiállitás programmja 
felöleli a nemzeti munka minden ágazatát, de első so1- 

ban kiváló szerepet juttat a hazai ipar minden ténye- 
zőinek. 

Mi sem természetesebb ennél fogva, hogy a hazai 

ipar keretében megfelelő helyet kell elfoglalni az ipa- 
rostanonczok, segédek és munkások kiállitásávbak, a 

melyben oly egyének versenye érvényesül, a kiknek 
ügyessége és izlése, szorgalma és ügybuzgalma zálogát 
képezi a hazai ipar méltán várható felvirágoztatásának ! 
De tanubizonyságot van hivatva szolgáltatni ez a kiál- 
Jitás arra nézve is, hogy az ipar e nélkülözhetlen se- 
gédmunkási szakmájuk keretében különösen az utolsó 
10 esztendő óta mennyire baladtak ? 

Az iparostanonczok, segédek és munkások terve- 
zett kiállitása ennélfogva nagy jelentőséggel bir és pedig 

nemcsak az 1896-iki ezredéves orsz. kiállitás teljessége 
szempontjából, hanem kiváltképen az illető kiállitók 
között támasztandó versenynél fogva, a melyet ezen 

kiállitás előidéz s ez által a magyar munka ezen ága: 

zatának életrevalóságáról, szellemi erejéről téjékozást 
nyujtani hivatva van. 

Nagy sulyt helyezünk tehát a szóban levő kiálli- 
tásra és ép azért teljes bizalommal fordulunk minda- 

zokhoz, a kiknek hathatós közremüködése nélkül ezen 

kiállitást létre bozni teljes lehetetlenség volna, hogy 
illetékes körükben befolyásukat oly iráuyában érvénye- 
siteni sziveskedjeneg, hogy ezen kiállitás nem csak 
mennyiség, de minőség tekintetében is megfeleljen ama 
várakozásnak, a melyet hozzá füzünk; buzditsák, tá- 
mogassák azokat, a kik tehetségüknél fogva a kiállitás- 

ban részt venni jogositva vannak. 
Ezen tényezők pedig a kerületi és helyi bizottsá- 

gok, a kereskedelmi és iparkamarák, az ipartestületek 
és társulatok; továbbá a külföldön hazafias szellemben 

müködő magyar egyletek; mert a jelen kiállitásban a 
külföldön lakó és magyar honos ipartanonczok, segédek 
és mungások is résztvehetnek készitményeikkel ! 

Nagy feladat vár a kiállitásrendezeése körül külö- 

nösen a kerületi bizottságokra, a melyek nem csak a 

kiállitási tárgyak elkészitésének ellenőrzése, hanem a 

feleknek a szükséges tudnivalókkal leendő ellátása, a 
a bejelentési iveknek összegyüjtése és a kiállitási 

igazgatósághoz való juttatása tárgyában is kell intéz- 

kedniök. 
A kiálllitásban való résztvételve vonatkozó hatá- 

rozmányok különben a bejelentési ivekhez csatolt sza- 

bályzatban soroltatnak fel részletesen; mindamellett e 
helyen is szűkségesnek tartom kiemelni, hogy 

1. minden egyes bejelentő csak szakmájába vágó 
s általa készitendő tárgyakat jelenhet be a kiállitásra ; 

2. a bejelentési határidő 1896. évi jánuár hó 31-én 
jár le; 

3. a két egyenlő példányban kiállitandó bejelen- 
tési ivek azon kerületi vagy helyi bizottságnálnyujtandók 
be, a melynek területén az illető bejelentő tartózkodik ; 
külföldön lakók bejelentési ivei azonban vagy az ottani 

magyar egylet utján, vagy közvetlenül is beküldhetők a 

a kiállitási igazgatósághoz ; 
4. ezen időldges kiállitás 1896. évi julius hó 15-én 

nyilik meg és augusztus hó 12-ik napjáig tart; 
5. a kiállitásra elfogadntt tárgyak 1896. évi julius 

bó 1.ig bérmentve lesznek a kiállitási igazgatóság czi 

mére beküldendők; azok dijtalan elhelyezéséről és 
... 

visszaküldéséről a kiállitási igazgatóság fog intézkedni 
ugy, hogy e csoporfbeli kiállitók még térdijat sem fog- 
nak fizetni; végül 

6. a kiállitók arany-, ezüst-pénzbeli jutalmakkal, 
elismerő oklevelekkel, esetleg okmányokkal fognak 
kitüntettetni. 

Ezek felsorolása után van 
tiszteletteljesen felkérni a t. Czimet, hogy az iparosta 
nonczok, segédek és munkások időleges kiállitásának 
reudezésében hazafias buzgalommal résztvenni és saját 
hatáskörében mindent elkövetni sziveskedjék, hogy az 
ezredéves országos kiállitásnak ezen csoportozata minél 
fényesebb sikert tüntessen fel. 

A szükséges bejelentési ivek szétosztás végett 
idezártan a kerületi bizottságok és külföldi magyar egy- 
letek rendelkezésére bocsáfatnak. 

Budapesten, 1895. évi november bó hó 19-én. 
Schmidt s. k., 

a n n t l n t nnu nnnnnn nennuno nunnn 

Ujdonságok. 
Gyulafehérvár deczember 65. 

- Ferenez napja. Altalánosan tisztelt és a 
vezetése alatt álló tisztviselői kartól szeretett polgár- 
mesterüink névnapján a városi tanács Sárdy Miklós 
tanácsos vezetése alatt testületileg tísztelgett. Csatlakoz- 
tak a helybeli róm. kath. plebános, a m. portusi és m. 
váradjai papok, a városi orvosok s ezeken kivül a vá- 
ros előkelőségéből többen, kik szeretett polgármesterük. 
nek őszinte tisztelői, Sáráy tanácsos mély érzelmű s 
hathatós szavakban adott talpraesett kifejezést a tiszt- 
viselői kar őszinte ragaszkodásának; különösen hangoz- 
tatta a tisztviselői szeretetet hivatalfőnökükkel szemben, 
a mely állandó és őszinte s a mely nem fogy, hanem 
napról-napra növekszik. Ep ily őszinte érzéstől átha- 
tottan válaszolt ünnepelt polgármesterünk is, kifejtve, 
hogy ugy fölfelé mint 
szivén hordozza. E helyen is sikerdus és nagyérdemü 
fáradozásaiért őszintén ohajtjuk, hogy legyen hosszas, 

dig éljen, a mig városunk anyagi és kulturalis viszo 
nyait páratlan hivatott működésével még egyszer olyan 
erőssé teheti. 

- A népszerű felolvasások ügyében szét- 

következteben körlevelet nem kaptak, de az eszmét 

sziveskedjenek a körlevél értelmében f. hó 7 én (szom- 
baton) d. u. 6 órakor a vátosháza tanácstermében 

fögymn. tanár. 

Tüz: A mult napokban Bányai Károly zá- 

Ugy látszik, megszerette ide szállani, mert nem 
rég égette el sok szegény embernek holmiját a zálog 
házzal együtt. A üzoltók erélyesen lokálizálták a tüzet 
s igy szerencsére a szomszédokat nem érte a közvetlen 
veszély. Ebből az a tanulság, hogy biztositsuk épüle- 
teinket, s igy egyenes uton igaz munkával szerzett 
vagyouunktól háritsuk el a veres kakas látogatását. 

Végre a napokban a lelkészi hivatalok egyik ha- 
lotti anyakönyve akadt kezembe, mely aztán világossá- 
got veteti a dologra. 

A mint ezen könyvbe" lapozgattam, feltünt nagyon, 
hogy az 1809. év második felében, ugyszintén az 1810 
és 11 években száz meg száz haláleset van bejegyez- 
ve. - Miképen lehetséges egy pár ezer lakossal biró 

városban ily nagy a balálozási esetek száma ? s honnan 
kerül ide az a sok franczia, olasz halott ? Sokáig elnéze 

gettem az anyakönyv minden egyes lapját. - Mily 
sok külföldi név van itt egymásután felsorolva, hisz 

mindennap 8-10 ember halt el, mind ifju emberek 19 

-25 évesek. - Nem leszek talán talán unalmas, ha 

egy nap halotti névsorát megismertetem az olvasóval. - 
Ime a halottak nevei, kik ugyanazon na pon haltak el : 

Francois Pelingue, departement de la Bordogne, 21 
éves; Robert Cruose, natio de Paris, departement la 
Seine, 24 éves; Antoine Accard, depart. de la Creuse, 

22 éves; Jean Sioy, depart. de la Sorthe, 22 éves; 
Pierre Francois depart. de Boulogne, 23 éves; Guiseppe 

Gervasi, depart. de la Dorgone 24. éves; Cbristoph 
Chermissard, depart. de la Bouche 22 éves; Pierre 

Charriere depatrt. de la Seine 19 éves. - 
Igy van ez mivden napra bejegyezve. - Elhaltak, az 

élet viruló tavaszán szálltak alá a sirba, idegen földön, 
idegen emberek között, senkitől nem siratva, a részvét 

vajmi kevés jelétől kisérve, hisz ők ugyan egy nagy 
nemzet dicsőségeért szállottak a harcz mezejére, de 

ugyanekkor, talán nem egészen öntudatosan más nem- 

zetek szabadságát akarták megsemmisiteni. 
S kik voltak ezen ifju emberek ? Határozott fele- 

letet adott ezen kérdésre, az anyakönyvnek két ro- 

vata, melyben az elhalálozási és termetkezési hely 

van megjelölve. Itt ugyanis ez van bevezetbe : meghalt 
a hadifoglyok kórházában ; (Kriegs.Gefangenen-Spital) 

eltemettetett : a vár északi részén - (in parte septem- 

trionali arcis). - 
Midőn ezt átolvastam, a dolog egészen világos lett 

előttem s szomoru idők szelleme jelent meg lelkem 

előtt. - 
A lángeszü hadvezér, de zsarnok I. Napoleon, ki 

országokat igázott le, királyi koronákat zuzott szét, már 

Spanyolország királyát VII. Ferdinándot is arra kény- 

szeritette, hogy trónjáról mondjon le. - A megürese- 

dett Spanyol trónra Napoleon saját öcscsét Józsefet 

erőszakolta, mely önkényes intézkedésnek a spanyol 
nép teljes szabadságszeretetével ellene szegült, mit fé- 

nyeseu igazolnak az 1808-1813-ig vivott óriási har- 

czok. - I. Ferencz császár és magyar király Napo- 
leonnak a spanyolok iránt tanusitott eljárásából meggyő- 
ződött arról, hogy a mi Spanyolszággal történt, az 

könnyen bekövetkezhetik más független államokkal is, s 

hogy a biztosan hekövetkező tranczia támadás készü- 

letlenül ne találja, már a spanyol szabadságharcz kezdetén 
haderejét jelentékenyen növelte. - 

E védelmi szervezkedés elég ok volt a corsicai 

hóditó előtt, hogy sokféle sértegetéssel Ausztriát hábo- 

rura ingerelje, mely csakugyaun 1809. ápril 6-án kezdetét 

is vette, midőn Károly főberczeg a derékhaddal Bajor- 

országba, más bárom hadtest pedig Tyrolba, Lengyel 

országba és Ulaszországba Napoleon ellen indult. 
Nagyon hosszadalmas volna ezen változó szeren- 

csével folytatott hadjáratról irni, miért is csak 1809 
julins 5 én és 6-án Napoleon és Károly főherczeg között 

vivott ütközetről emlékezem meg, mely a mi franczia te- 
metőnkkel szoros összefügésben van. - 

Napoleon julius 5-én átkelt a folyamon s kezdetét vette 
Wagram ralu közelében azon gyilkoló csata, melyben 

esett, a kiket aztán Ausztriába és Magyarország különböző 

cziák mint hadi foglyok mihozzánk. De mig a kicseré. 

itt el a kórbázakban, mig ugyanekkor a fogoly magyarok 

ki tudja mely vidékeken porladoznak azon magyarok 
esontjai, kik egykor a népek szabadságáért küzdöttek, 
a szabadság jelszava alatt hadakozó, de később a többi 
nemzetek leigázására törő franczia hóditás ellen. - 

Azóta közel száz év mult el; a müveltség folyton 

alig eszméltek. - Ez hozta napfényre az egykori franczia 
hősök földi maradványait, melyeknek egyik része most 
is ott hamvad a föld felszinén, mig egy jelentékeny 
rész eddig valószinüleg ipari feldolgozás ezéljából a 
spodium gyárakba került. - 

Elmondtam ezeket részint azért, hogy felelevenitsem 
a multunak emlékeit, részint, hogy megőrizzem ama hely 
népies elnevezését, de meg azért is, hogy midőn olva- 
sóim közül egyik-másik a kényelmes vasuti kocsiban 
Zalatbna felé utazik, ne resteljen legalább egy tekintetet 

mint ellenségeink itt nálunk haltak el, s most ott por- 
ladoznak a „fzanczia temető" ben. -- 

szerensénk ismételten 

lefelé, a tisztvisilőinek sorsát 

boldog élettel megáldva, hogyha nem is - a mint mon. 
daui szokták - az emberi élet végső határáig, de ad- 

küldött körlevél aláirói tisztelettel kérik mindazon 
urakat, kik az idő rövidsége miatt beállhatott tévedés 

pártolják és megvalósitására közremunkálni óhajtanak, 

tartandó előleges értekezletre megjelenni. - Zizenkét 

logháztulajdonos istá,lóját megszállotta a veres kakas. 

A Duna által elválasztott két ellenséges had a 
Morvamezőn már 6 hétig nézett egymással farkasszemet. 

Napoleon győzött ugyan,de több ezer franczia hadifogságba 

erősségeibe bellebbeztek addig, a mig a foglyok kölcsö- 
nös kicserélése megtörténhetik. - Igy kerültek a fran 

lés megtörténhetett, több mint 600 ifju élete hervadt 

százait togadta kebelébe a franczia föld, s mig itt nálunk a 
népies elnevezés a francziák temetkezési helyét megőrizte, 

halad előre és előre, melynek fejlesztésében jelentékeny 
része van ama gyors közlekedésnek, milyenről őseink 

áldozni azon emberek emlékének, kik önhibájokon kivül 
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Csütörtök deczember 5. Gyulafehérvári Hirlap 

sérvkötők és betegápolási 

gyárán kivül egy nagyszabásu a modern technikának 

teljesen megtelelő mühelyt nyitott, Sudapest 1V. Ros- 

tély-utcza (Károly laktanya r5.) melyben orvossebé 

szeti aczéláruk, testegyenészeti készülékek, Hessindrend- 

- Testegyenészeti műintézet. Keleti. 7. 

czég. Budapest IV. Koronaherczeg-utcza 17. az eddigelé 

eszközök készitésére létező ő jót áll érette, hogy megtalálják Arpád sirját 

fel a kormányt, a képviselőházat és a régészeti társula- 

tot, hogy rendezzen az általa kijelölt helyen ásatást és 

az ellentétes nézetet valló 
igazza, de az a meggyőződésünk, hogy csupán pemzeti 

Mi nem kivánjuk e belyen eldönti, hogy vajjor 
tudósok közül kinek van 

Nirdetések. 
Sz. 9840-895 polg. 

Hirdetmény. 
118 1-3. 

lekiismeretünk mzgnyugtatására is megkellene vizsgál- 
nuunk azt a földet, a melyet Arpad temetőjének mondanak- 

S itt következik a mi inditványunk, hogy a mil 

lénium progvrammjáha vétessék fel, hogy a magyatr 

nemzet ásatásokat rendez Arpád sirjának felkutatására, 
és olykép, hogy ezekben az ásatásokban részt vesznek 

az ország főurai főrendei, képviselői, polgárai, szóval 
minden nemü és rangu hazafiak a kik az eszméért lel- 

kesednek. 
E szép tervet ugy lehetne megvalósitani, ha Bu 

dapesten bizottság alakulna, mely felhivná a hazafiakat az 
ásatásban való résztvételre. A jelentkezőket talán tár- 

sadalmi állásuk szerint turnusokba lehetne osztani s 

mindenki legfeljebb csak egy ftél napig ásna. 
Ez csak nem valami nehéz munka s ha uri népek 

vizáradáskor a töltésen napokon és éjszakákon át 
dolgoztak, egy fél napot miért ne áldoznának föl egy 

ilyen nagy nemzeti czél érdekében ? 
Fáradságuknak mily fényes jutalma lesz, ha esetleg 

- a mi nem le etlen - megtalálják Arpád sirját! 

Ez lenne csak a világra szóló esemény s egymaga 
fölérne a milléniumi összes eddig tervezett ünnepségeivel ! 

A gyulafehérvári kir.törvényszék közhirré teszi, 
hogy Álsófehérmegyének alvinczi Nyirő Mihály és 
Nyirő Józsefellen az Alvincz községhatárán a vas- 
uti állomás raktára mellett, a szászsebesi állami ut- 
ba vezető törvényhatósági közuti szakasz czéljaira 
szükséges és az alvinczi I. sz. tjevben A t 1484 
1485 hrsz. alatt foglalt 7 hold 1830 Ú-öl terü- 
letü ingatlannak 692 D-öl terület kisajátitása 
iránt az 1895 oktober 14-én 7790 sz. alatt kelt 
végzés folytán elrendelt 1895 évi nov. hó 5-ére 
kitüzött, azonban a kiszállási előleg benem fize- 
tése okán sikertelen maradt kártalanitási tárgya- 
lás helyett egy ujabbi határidő 1895 évi de- 
czember hó 19-én d. e. 10 órára Alvincz 
község házához kitüzetik, mely határnapra az 
összes telekkönyvi érdekelteket pedig hirdetmény 
által azzal idézi meg, hogy az egyik vagy másik 
érdekelt félnek a tárgyalásróli kimaradása a 
kártalanitás felett hozandó érdemleges határoza- 
tot nem fogja gátolui. 

A gyulafehérvári kir. törvényszék mint polg. 
biróságnak 1895 évi november hó 18-án tartott 
üléséből. 
MájaiGéza, tjegyző. Veress Jenő, h.elnök 

SARG 

szerü elismert műderékfűzök, nyujtó.- és járó gépek, 

műlábak és műkezek, valamint e szakmába vágó aczél- 

áruk, villanygépek, kötőszerek stb. készitettnek. Szen- 

vedők, kiknek ily készülékekre szükségük van, felké- 

totnok, sziveskedjenek fenti czégtől költségelőirányzatot 

vagy képes árjegyzéket kérni. Vagyontalanoknak min- 

den lehető, e szakha vágó készülékek 2avi zészletékre 

adatnak. Ismételadóknak engedmény. Üzleti elv: Szi- 

goru pontos kiszolgálás, legjutányosabb árak. 

- A Richter-féle horgony kőépitőszek- 

rények Ha egy játékszerről mondnató, hogy a gyer- 

meket komoly gondolkozásra serkenti és a szemet és 

kezet egyaránt képezi, űgy ez bizonyára a Ricbter-féle 

Horgony-Kőépitőszekrényről mondható, a melynek ezen 

előnyök tulajdonithatók. A Horgony Kőépitőszekrények 

különféle alakjaival az előbbi faszekrénynyel szemben 

igazán űj játéknak tekinthető és már mindegyik szek- 

rényhez mellékelt pompás mintalapok egyszerü megte- 

kintése elég arra, hogy magunk is ugyanazon meggyő- 

ződésre jussunk. Igazán bámulatra méltó, mily nagy 

és pompás épitmények állithatók fel már egy áranylag 

kis szekrénynyel. Tehát valamenyi szülőnek, a kik még 

kétségbe vannak mit vegyenek az évben gyermekeinek 

karácsonyi ajándékul, legjobb és legsikerültebb aján- 

déknak a Horgony-Kőépi őszekrényt ajánlhatjuk. Ne- 

hogy bevásárlás alkalmával értéktelen utánzatot kap- 

junk, arra kérüuk figyelni, hogy mindegyik valódi 

kőépitőszekrény a Horgony gyárijegygyel el legyen 

látva. 

III. Béla király temetése. 
Arpádházi királyaink fetemei a Magyarországot 

ért sorscsapásuk viharai alatt majd mind elvesztek, 

elpusztultak s most alig egy pár nemzeti fejedelmünk- 

ről tudjuk, hogy hol van eltemetve. Egyike ezeknek III. 
Béla király, a kit feleségével, Aptiochiai Annával, ki a 

görög császár leánya volt, 1096 ban Székesfehérvárott 
temettek el. 

A millénium évében tehát épen 800 ik esztendeje 
tesz annak, hogy a bo'dog emlékü királyi párt örök 

nyugalomra helyezték. 
III. Béla és Antiochiai Anna koporsóját 1848-ban 

megtalálták Székesfehérvárott s az akkori zivataros 
időkben Pestre hozták, s egyideig a magyar nemzeti 
muzeumban tartogatták. Ott őrzik most is a koronát 
melyet a király koporsójában találtak, kormánypálczát, 

arabs irással jelzett gyürüt, s a botra tüzhető keresz- 
let, melyet III. Béla alkalmasint akkor használt, a mi- 

kor a Szent Földön járt. 
mzek az ereklyék mind hitelesen bizonyitják, hogy 

a koporsóban talált tetem valóban III. Béla teteme. 

De azért vagy tiz év előtt e királyi csontvázakat el- 

adták a budapesti tudomány egyetem embertani inté 

zete igazgatójának, dr. Török Aurélnak, hogy tudomá 

nyos szempontból vizsgálja meg. 
Azóta e tetemek szépen konzervált állapotban 

most is ott vannak az embertani intézet gyűjteményé- 
ben, melyaek tudományos értékét és érdelrességét nagy 

féle elismert nélkülözhetlen 

fogtisztitó-szer 

Ezredéves ünnepünk. 

Egész Magyarország készül az ezredéves honala- 

pitás megünneplésére. A városiligetben már majdnem 

kész a milléniumi kiállitás foglalatja, a tömérdek báz, 

kiállitási csarnok és pavillon, a melyből most csak a 

remek müvek sokasága és a pezsgő élet hiányzik. Alig 

pitymalik a tavasz, megjön ez is, mert országos és a 

különféle helyi bizottságok mindent előkészitettek, hogy 

e fényes csaraokok megteljenek a müvészet és ipar mü- 

alkotásaival, egyáltalán mindazzal, a mit az ezredéves 

Magyarország felmutatni képes. 

Valóban lélekemelő és tanulságos lesz együtt látni 

a nemzet kulturális haladásának gyümöcseit, érdekes 

lesz a kiállitott régiségek és ereklyék kapcsán elmeren- 

geni a dicsőséges multban, melynek emlékeit a kiállitás 

történeti főcsoportja tüntet fel. Szivet lelkesitő, és szemet 

gyönyörködtető látvány lesz a megnyitás ünnepélye a 

király s az egész hivatalos Magyarország jelenlétében, 

sok MILLIO szor 

kipróhált és bevált fogorvosilag ajánlott óvószer 
egészséges és szép fogak épségben tar- 

tására. 
Kapható mindenütt. *« 

Hoff-féle concentrált malátakivonattüdöbajokban 
szenvedők részere. Heff-féle maláta-chocolad vér- 

szegényeknek. 

HKóros köhögés, álom és étvágytalanság 

a HOFF JANOS-féle 

Maláta-kivonatos 
továbbá a történeti diszmenet, mely ezerév eseményeit ban emelik. e . 

idézi föl előttünk, de mindemellett is mi részünkről nem De ezekhez a tetemekbez a nemzeti kegyeletnek e ] eszse ] 1-s Orr 

találjuk eléggé kidomboritva ez ünnepélyeknél a törté is joga van. által gyógyittatnak. 

Arról tanuskodnak a felgyógyultak maguk, a kik 

Hoff János urnak 
cs. és kir. tanácsos, a koronás arany érdemkereszt, 

porosz és német magas érdemjelek tulajdonosának, 

Bécs, gyár: Graben, Braunerstr. 8. igy irnak : 

neti mozzanatokat. 

Mi azt hiszszük, hogy épen dicsőséges nagy mul- 

tunkra való tekintetből egy pár olyan pontot is bele 

kellene illeszteni a programmba, a mely határozottan 

históriai jellegű s a melyből kitünik a magyarság ősi 

kegyelete. 
E részben a „Katholikus Egyházi Közlöny"-nek 

az alább következő két inditványa volna, melyet mele- 

gen ajánlunk ugy a milléniumi regnikoláris bizottság, szarkofág készült épen III. Béla király számára, a 

mint az illetékes körök figyelmébe. kinek emléke különben képben is meg van örökitve a 

1 Mátyás templomban, Szent László oltára tölött. 
; Nemzeti kötelesség ez a jubiláris temetés, mely 

mint kivételes kegyeleti tény csak emelné a millénium 

magasztos jellegét. 

Második javaslatunk az, hogy a milleniumi ünne 

pély programmjába vétessék fel III. Béla király ő 

felségének ünnepélyes elhelyezése a budavári koronázó 

Mátyás templom királyi sirboltjában. E szertartást a 
király, az udvar és az ország állami és katonai méltó-. 

ságai jelenleteben a biboros herezegprimás végezhetné 

Ez a terv annyival könynyebben megvalósitható, mert 

a Mátyás templom kriptájábau hatalmas vörös márvány 

a
.
.
.
.
.
.
.
.
 

Fogadja őszinte köszönetemet az utóbb küldött 

28 üveg kitünő sörének üdvös hatásáért, mely 

leányom egészségére, jó étvágyára és alvására 

kitünő hefolyással volt. Midőn köszönetemet 

leányom nevében is ismételem maradok háladatos 
Merzlyak Louise 

szül. Báró Caballini Ehrenberg, 
es. és k. udv. tan. özv. 

Novi, Fiume mellett. 

Bréma. Ezennel elismerem, hogy Maláta 

kivonatossöre 10 éves fiam egészségére kitünő 

hatással volt, miután a kórköhögést nála teljesen 
kigyógyitotta. 

Árpád sirjának felkutatásai. 

A végi történészek egybehangzó véleménye szerint 

a honfoglaló Arpád vezér itt pihen valahol Ó-Buda bha- 

tárán, az elpusztult és eltemetett Abba Louga helyén, 

a ma is létező római fürdő forrásainak szomszédságá- 

ban. Egyes krónikások szájhagyomány alapján pontosan 

körülirják azt a hegyfokot, melynek alján a hatalmas 

vezért eltemették. 

Az ujabb kutatok, közte Henszelmann Imre és 

gr. Wekerle László kétségbe vonták e krónihások 

állitásait s abbeli véleményöknek adtak kifejezést, hogy 

az Arpád sirjáról szóló bagyomány csak mese s ezt a 

sirt megtalálni, most ezer év multán megtalálni lehe- 

tetlen. 

Báró Dunkelmann, őrnagy, Nyilttér?) 
Báli selyems öveteket 35 krtól 

14 frt 65 krig méterkint -- valamint fekete, fehér, 
szines, Menneberg-selyem 835 krtól 14 frt 65 krig 
méterkint sima, csikos, koczkázott, mintázottak, da 
maszt stb, (mint egy 240 különböző minőség és 2000 

szin és mintázatban s. a. t. postabér és vámmentesen 
a házhoz szállitva mintákat postafordultával küld 
Henneberg G. (cs. k.udvari szállitó) se lyem 
gyára Züriehben. Svájczba ezimzett levelekre 
10 kvos bélyeg ragasztandó. Magyar nyelven irt meg 
rendelések pontosan elintéztetnek. 

Az első és egyedül valódi 

HoffJános-fele mell-maláta 
czukorka. 

Egyetlen és felülmulhatlan köhögés, meg 

hülés, rekedtség és a lehelet nehézségei ellen. 

Hoff János cs. és k. udv. szállitó 

Bécs, G aben, Bráunes t.8. 

Uasitások ingyen és bérmentve. 

Kapható: Frőlich Gy. gyógysz. Gyulafehérvárt. 
.zzsz... 

8S legujabban előáll a fővárosnak egy öreg, tudós 

polgára, Gebauer Pál, a ki hosszu évtizedeken át foly- 

tatott buvárkodásai alapján azt állitja, hogy hbitelt ér 

demlő kutfők segitségével sigerült neki egész pontosan 

földeritenié, hogy Ó-Budának melyik részén van elte- 

metve Arpád vezér. 

A lelkes kutató terjedelmes memoramdumban hivta 

* E rovatban megjelenő közleményekért felelőséget 

nem vállal el a szerk. 



4 Gyulafehérvári Hirlap Csütörtök, deezember 5. 

Hirdetmény. 
A magyar osztálysorsjáték második osztályának huzása deczember 6-án kezdődik és rvosi tekintélyek által kitünönek elismerve deczember 14-étg tart. 
Vételsorsjegyek - a mig a készlet tart - és pedig : 

egy egész sorsjegy 80 koronáért, R H E U M A a egy tized sorsjegy 8 koronáért és g9 egy huszad sorsjegy 4 koronáért 66 az ismert elárusitóknál kaphatók, a kik egyszersmind mindennemiü felvilágositással szolgálnak. SZESZ Megrendelésekkel kérjük ezekhez (nem hozzánk) fordulni. ; Budapest, 1895. november 1-én biztos hatásu külszer rheuma, esuz s 
Magyar Osztálysorsjáték Igazgatósága a test bármi nemü szaggatásais fáj- 

dalmai ellem 
MRUU IIIIII nmun öezs ár mmmmmmsm e 

Deczember hó G-14-i g 
ejtetik meg a S-A-Ujhelyt, 

Magyar Osztál y-Sorsjáték ezelőtt Kis-Szeben, ugyszintén 
N e g y n y er e m é n y h uz á s a. i Nagy Józsefúr gyógy) tárában 

57 

Ara r1 korona, erősebb üveg 2 kor. 40 fl. 

Kapható : a készitő 

Vidder Gyula győgyszerésznél 

s a főváros s a vidék minden gyógytárában. 
2 2 . ; F -é ajá - melyben 21.498 pénznyeremény keriül szüntethetünk fléséöperez alatt meg 

4 millió 332.000 korona 
összértékben kisorsolásra, többek között egy 600,000 koronás jutalom 400,000, 

200,000, 100,000, 50.000, stb. stb. koronás nyereményekkel. 

A legnagyobb nyeremény Mi 
a legszerencsésebb esetben Eg y illió korona 

: á I egész 40 frt. 1 tized A frt. A sorsjegyek aral. 1 fél 5/14 20 frt. 1 huszad 2 frt. 
(Portóért 5 kr., ajánlott levelekért 15 kr, nyeremény-jegyzékért 10 kr. fizetendő.) 

Ajánlja és szétküldi postautalvány ellenében vagy utanvéttel is 

Szervita tér 3. szám. 

(al pene 

) Egyedül valódi angol 

csodabalzsam 
THIERRY A. gyűgyszerésztül, 
PREGHAHÁ-ban. 

Ez a balzsam ugy belsöleg, mint 
külsöleg használ: i. még eddig el 
nem ért hatásu gyógyszer a tüdö és 
mell minden betegségénél, enyhiti a 
hurutot, csillapitja a kihányást és a 
fájó köhögést eltávolitja és gyógyit 
idült fájdalmakat; 2. kíválóan hasz- 
nál torokgyuladásnál; 8. eltávolit 
minden lázt; 4. meglepően gyógyitja 
a gyomor minden betegségét; 5. meg- 
szüntet minden fájdalmat és gyó- 
gyitja az arany-eret; 6. a könnyü 
székelést elősegíti és a vért tisztitja; 

z : 7. kitünöen használ fogfájásoknál, a A legrégibb, legjobb-] szájbüzt megszünteti; 8. jó szer a nak bizonyult és va- giliszta ellen; 9. kitünöen használ lódi, mindamellett a Külsöleg mint gyógyitószer minden [/ legolcsóbb egyetemes, sebnél. 10. egyaltalan ugy belsöleg. népszerű házi gyógy- mint külsöleg kétségtelen eredmény- szer, majdnem minden nyel használható gyógyitószer. Csak 
külső és belső beteg- akkor valódi és hamisitatlan a bal- 

ség ellen. zsam, ha minden üveg egy eczüst- 
ikupakkal (Kapsel) van 1 zárva, a 

melyben czégem: "„Thierry A gyógyszertára az Őrangyal- 
hoz FPregradában" belenyomva. Minden más balzsam, 
mely nem az én kupakommal van lezárva és másként 
van kiállitva, hamisitvány és utánzat, s káros ha- tásu és durva anyagot, mint „Aloe" és ehhez hasonlókat 
tartalmaznak. Minden ilynemü balzsam ne togadtassék el. 
Balzsamom hamisitói és utánzói a védjegytörvény alapján törvényesen, szigoruan üldöztetnek. A magas kormány o782. B. 6105. sz. a. kelt vegyészeti, szakértöi bizonyitvány alapján igazolva van, hogy készitmányem semminemü til- tott, vagy az egészségre káros hatásu anyagot nem tartal- maz. Oly nhelyről, hol balzsuimomból raktaár nincs, tessék megrendelést közvetlenül hozzám : Thierry A Pregradában, Rohits-Sauerbrunn mellett intézni, Ausztria-Magyarország bármely postaállomására bérmentve küildve, 12 kis vagy ő duplaüveg ára 4 korona. Boszniába vagy Hercegovinába 

ag Hogy a tisztelt közönség különböző számokból álló több sorsjegy birto- 
kában nagyobb nyereménykilátásokhoz jusson, 5, vagy ennél több sorsjegy vásárlásánál 
a legkülönfélébb számokat állitom össze tetszés szerint egész, fél, tized és husza- 
dokból. 
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Vilaghirü!l! 
Baur Rudolf 
Szétküldési üzlete: 

Innsbruckban (Tirol) 
Rudolf ut 4. sz. a. 

Valádi Tiroli Loden 
bérmontve, 12 kis vagy 6 duplaüveg ára 5 korona. Megren- 

. 
Ajánlja el a nepz y, beküldése vagy utánvétellel esz- közöltetnek Thierry Adolf gyógyszerész P gradá- 

d r l a 
ban, Rohits-Saunerbrunn olrott. e 

í Á ódi ; a TIJEREY A. gyégyenrtám a A valódi angol. ; szövetét urak és hölgyek figyelmébe Have. une ss osodakenőcs CZ l lokjai, esőköpenyei stb. teljesen vizmentesek és nsa é . 4 [ 
a AHg me mint legszebb és legolcsóbb kiállitásuak ismeretes. ea és ereje. Az angol csodakenöcs, mely a 

legjebb eredménynyel használt 
szer a szenvedő eniberiségnel a leg- 
sulyosabb és idült bajokban. A sebek 
gyógyitása, ugyszintén a fájdalom 
enyhitésében felülmulhatatlan; - 1ő- 
alkatrészét a piros rózsa „rosa 

mag Arjegyzék és minták kivánafra ingyen 
és bérmentve. 

Világhirü!l 
Gyomor- 

Aic1ier-féle Horgany-Ktépilászekrények 

me cs ek 
K/ centifolia"-ban létező csodaszerü 1 al e er se anyag, más kitünöen elismert mag- e] ] l l 1 l 1 l i l 1 l l l l Í l yagok összetételeit ké 

yome ejomát É EPE E y ebt , vuet pogtea ken rü 1 i ál .. ató: 
nagyszerüen hatnak gyomor bajoknál, ] 1 E 
nélkülözhetetlen és áltolánosan ismeretes 

názi és népszer. 
A gyomorbetegség tünetei: élvágyta- 

lanság, gyomorgyengeség, büzös lehelet, 
tfelfujtság, savanyu, felböffögés, hasmenés, 

gyomorégés, felesleges, nyálkakiválasztás, 
sárgaság, undor és hányás, gyomorgörcs 

szükülés. 
Hathatós gyogyszernek bizonyult 

fejtájásnál, a menynyiben ez a gyomortól 
származott, gyomortulterhelésnél ételekkel 
és italokkal, giliszták, májbajok és hamor- 
rhoidáknál. 

Emlitett bajoknál a Máriaezelli 
gyomozreseppelk évek ota kitü- 
nöknek bizonyultak, a mit száz meg száz 
bizonyitvány tanusit. Egy kis üveg ára 
használati utasítással együtt 40 kr., nagy 
üveg ára 70 kr. 

Magyarországi főraktár: örölk 
Jozsef gyogyszertára IEudapest, 
Király utcza 12 sz. 

A védjegyet és aláirást tüzetesen 
tessék megtekinteni! Csak oly cseppeket 
tessék elfogadni, melyeknek burkolatára 
zöld szalag van ragasztva a keszitő 
aláirásával (C. Brády) és ezen szavakkal: 
,Valodiságát bizonyitom". 

A Máriaczelli gyomorcseppek valodian 
kanhatók. 

Gyulafehérvártt: 
Fröhlieh Gyula gyógyszertárában. 

A gyermekágyasnöő mellbajánál, teigyülemlésnél, mell- 
keményedésnél. Orbánc (Szent-Antal tüze), mindennemü 
sérelmek, láb- vagy csontsebesülések, sebek, genyedtség, 
dagadt lábak, söt csontszu ellen; ütés-, szurás-, lő-, vágás 
és zuzódási sebek ellen. Használható minden idegen részek, 
u. m. üveg-, faszálka-, homok-, szilánk- és tüskék eltávoli- 
tására. Mindennemü daganat, kinövés, pokolvar, ujjáképző- 
dés, söt rákbetegség ellen, szemölecs, körömdaganat, hólyag 
és feldörzsölt lábak gyógyitására. Mindennemü égési se- 
bek, fagyott testrészek, betegeknél hosszas fekves által 
támadt sebek, nyakdaganat, vértorlódás, fülzugás és a gyer- 

mekeknél előforduló kisebesedések ellen stb. sb. 
Az angol csodakenőcs minél régibb, annál kitünöbb 

hatásában! 
,Igen ajánlatos ezen egyedül álló elővigyázati szer- 

ből minden családnál készenlétben tartani. 
Két doboznál kevesebb nem küldetik; a szétküldés k. 

zárólag az összeg előleges beküldése vagy pedig utánvételle 
eszközöltetik. 2 tégely csomagolás, szállitólevél és bérmen- 
tes megküldéssel 8 korona 46 fillér. 

mint azelött páratlanok a maguk ne- 
mében; három éven felüli gyer- 
mekek számára a legkedveltebb 

karácsonyi ajándék. Olcsók, mivel IIIIII 
sok éven át eltartanak és min- * 
dig Niegészithetők és nagyobbit- 
hatók. A ki ezen, a maga 
nemében páratlan játék és foglal- 

koztatószert még nem ismeri, az 
rendelje meg az alant jegyzett 
cégtől az új, gazdagon-illusz- 

ezzss rált árjegyzeéket, mely bér- 
mentve szétküldetik. Bevásárlás alkalmával 
határozottan: Richter-féle Horgony-Köépitő- 
szekrény kérendő és minden egyes szekrény 
Horgony" gyárijegy nélkül, mint nem valódi, 

keményen visszautasitandó; a ki ezt el- 
mulasztja, könnyen kaphat kevesebbértékü : C 
utánzatot. Megjegyzendő, hogy csak a 

valódi Horgony-Köépitőszekrények tervszerüleg kiegészithetők és hogy elnézésből 
bevásárlott utánzat mint kiegészités teljesen értéktelen volna. Azórt csak a hires 
válódi szekrények elfogadandók, a melyek 40 kr., 75 kr., 90 kr. égészen 6 frt-ig 
és magasabb áron 

a finomabb játékszerüzletekben készletben vannak. 
Új! Richter-féle Türelmi játékok ú m.: Ne oly hevesen, Columbus tojása, 

vVillámháritó, Gondüző, Fejtörő stb. Egy játék ára 35 kr. - Csak a „Hor- 
gonynyal" ellátott játék valódi! 

RICHTER F. AD. és társa. 
: Eleő osztr. magyar. csász. és kir. szabadalm. köépitöszekrénygyár. 

; Szászsebesen . raktár: I. Nibelungeng. 4, BÉCS, gyár: XIII/1 Hietzing 
Reinbardt C. J. gyógyszertárában. Rudolstadt (Thár.), Olten, Rotterdam, London E.C., New-York, 215 Pearl-Street. 
LE..------. 

Nyomatott Papp Györgynél püsp lye. nyomd. Gyulafehérvártt. 
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Számos bizonyitvány áll rendelkezésre. 

Figyermeztetek mindenkit hatástalan hamisitványok 
megvétele ellen s kérem szigoruan arra ügyelni, hogy 
minden tégelyen a fenti védjegy és cégnek „Thierry A. 
Örangyal gyógyszertára Pregradában" beleégetve kell 
lenni és minden tégelynek egy használati utasitásba, ugyan- 
olyan jegygyel, mint ítt látható, kell becsomagolva lenni. 

z egyedüli és valódi angol csodakenőöcsöm hamisitói 
és utánzói, a védjegytörvény alapján, szigorusn üldöztetnek, 
ugyanugy e hamisitványok ismételárusitói. 

Egyedüli közvetlen beszerzési forrás 

THIERRY A. Őrangyal gyógyszertára 
PREGRADÁBAN, Rohits-Sanerbrunn mellett. 

Oly helyről, hol raktár pincs, tessék a megrendelést 
közvetlenül ,„Thierry Adolf Örangyal gyógyszertárához" 
Pregradában, Rohits-Sanerbrunn mellett cimezni. 

Az ausztria-magyarországi védjegy lajstrom-száma 48524. 


